
1279 C om m entarius— Commodore 1280

flum inensis (från S ydbrasilien) oeh den brok- 
b lad iga  Zebrina pendula (från  M exiko). G .M -e.

C om m entarius, p lu r. com m entarii, la t., se 
K o m m e n t a r .

C o'm m er, F r a n z ,  ty sk  m usiker (1813—  
87). B ib lio tek arie  vid m u s ik in s ti tu te t  i B e r­
lin . U tg av  fle ra  goda u p p lag o r av de gam la  
n ed erlän d sk a  m äs ta rn as  v e rk ; hu v u d sam lin g ­
a rn a  äro  »Collectio operum  m usicorum  B a ta ­
vorum  saeculi X V I» (12 bd), »M usica sacra 
X V I, X V II saeculi» (26 bd), »C antica  sacra» 
(2 bd). T. N.

Com mines [k äm i'n ], P h i l i p p e  d e ,  se 
C o m m y n e s .

C om m i'phora {Balsam ode'ndron), s lä k te  av 
fam . b a l s a m v ä x t e r ,  m ed n åg o t över 60 
a r te r , v ilk a  v äx a  i to r ra  t r a k te r  i G am la  v ä r l­
dens tro p isk a  och su b tro p isk a  delar, huvud­
sak ligen  i ö. A frik a  och A rab ien . C .-arte rn a  
äro trä d  m ed van l. to rn ig a  g re n ar och par- 
b lad iga b lad och in nehålla  v ä llu k tan d e  balsam , 
som i lu ften  h å rd n a r  till  h a r ts  och sä rsk ilt  i 
O rienten n y ttja s  t i l l  rö k n in g  sam t i m edi­
cinen. J f r  B a l s a m v ä x t e r ,  B d e l l i u m ,  
M e c k a b a l s a m  oeh M y r r  a. G. M -e.

Commis [k åm i'] , fr., a ffä rsb iträd e . —  C. 
v o y a g e u r  [-vtoaja'gö'r], handelsresande.

Com mission [k åm isiä '], fr., ung. dets. som 
» u tsk o tt» , k a lla s  de av sen a ten  och d ep u te ­
rad ek am m aren  v a ld a  näm nder, som h a  a t t  
un d ersö k a  och avge u tlå ta n d e  över t i l l  dem 
hänv isade  fråg o r. N um era äro , sedan  under 
å ren  e f te r  v ä r ld sk rig e t genom gripande re fo r­
m er v id ta g its , de v ik tig a s te  u tsk o tte n  av 
»ständig» n a tu r  (commissions perm anentes); 
de v ä lja s  för e tt  å r  genom  p ro p o rtio n e llt val 
inom  resp. k am m are  och ha  täm lig en  b es täm t 
av gränsade  arbetsom råden . I  d ep u te rad ek am ­
m aren  finnas enl. den gä llande, 1920 beslu ­
tad e  o rg an isa tio n en  20 d y lik a  u tsk o tt ,  va rje  
med 44 m ed lem m ar; b land  de v ik tig aste  m ä r­
kas Commission des affaires étrangéres och 
Commission des finances. I  sen a ten  finnas 
enl. b eslu t 1920 och 1921 nu 12 s tä n d ig a  u t ­
sk o tt, v a rje  med 36 led am ö te r; av  dessa in ta r  
Commission des finances i v issa  avseenden en 
sä rs tä lln in g . V arje  c. v ä lje r  o rdförande, se k ­
re te ra re  och rap p o rtö r (rapporteur); ra p p o r­
tö ren  sk a ll in för k am m aren  m o tiv e ra  och fö r­
sv a ra  u tsk o tte ts  s tä lln in g stag a n d e  och in ta r  
o fta  en m ycket in fly te lse rik  s tä lln in g . H .T -n .

Com m ission [k o m i'/an ], eng., kom m ission. 
I  E n g lan d  ä r  c. i allm . detsam m a som kom ­
m itté  i Sverige. C. k a n  u tses av regeringen  
{royal c.) el. p a r la m e n te t (parliam entary  c.). 
C. h a r  i allm . r ä t t  a t t  in k a lla  och, stundom  
p å  ed, förhöra a lla , som  k u n n a  läm na b id rag  
t i l l  en fråg as lösning. C. b e teck n a r även dele­
gerade  för v issa  reg e lbundet å te rkom m ande 
fu n k tio n er. Med circu it c. t . ex. m enas, a t t  
d om arna  från  K in g ’s bench i H igh c o u rt of 
ju stice  i London u tsän d as  för a t t  sk ip a  r ä t t  
i landets o lik a  k re ts a r  (se C i r c u i t s ) .

C om m issioner [kom i'/eno], eng., m edlem  av

en ko m m iss io n ; även äm betsm an för n å g o t 
s ä rsk ilt  u p pdrag . I  E n g lan d  f in n as så lu n d a  
com m issioners för in k o m stb esk a ttn in g , hospi- 
ta lsv äsen  o. s. v. F irs t com m issioner of w orks  
ä r  t i te l  för m in is te rn  för o ffen tlig a  a rbeten . 
I  Ind ien  ä r c. t i te l  för en hög lo k al fö rv alt- 
n ingsäm betsm an. J f r  H i g h  c o m m i s s i o n e r .

C om m ittee  [ko m i'ti] , eng., m o tsv a ra r  i S to r ­
b rita n n ien s  och N o rdam erikas re p re se n ta tio ­
ne r u t s k o t t .  O rde t b e teck n a r även  det 
s. k. c. of the whole house, som icke ä r  e t t  
u ts k o tt  i e g en tlig  m en ing  u ta n  en sä rsk ild  
a rbe tsfo rm  för vederbörande  fö rsam ling ; c. of 
th e  whole house, som fö rekom m er såv ä l i de t 
en g elsk a  över- och u n d e rh u se t som i de t am e­
r ik a n sk a  rep re se n tan th u se t, k ä n n e tec k n a s  av 
a t t  h u se t sam m an träd e r u n d e r en sä rsk ilt  
v a ld  o rdförande och u n d er lå n g t f r ia re  a rb e ts ­
fo rm er än  de e lje s t b ru k lig a . S ä rsk il t  i E n g ­
lan d  spela  dessa c. en be tydande  ro ll. Då 
en g elsk a  u n d e rh u se t såsom  c. b eh an d lar u t- 
g ifts fråg o r, k a lla s  d e t c. of supply  ( s ta ts u t­
sk o tt) , då  de t b eh an d lar in k o m stfrågor, k a lla s  
d e t c. of w ays and means (b ev illn in g su tsk o tt) .

De v e rk lig a  u tsk o tte n  i de t en g elsk a  p a r la ­
m en te t äro  av f le ra  sk ild a  slag. S å lu n d a  fö­
rekom m a bl. a. i u n d e rh u se t sex standing com­
m ittees  (s tän d ig a  u tsk o tt)  för v issa  sä rsk ild a  
fråg o r sam t de v ik tig a  priva te  bill com m it­
tees (se B i l l ) ,  som i re a lite te n  ha  av g örande­
r ä t te n  i de fråg o r de h a  a t t  behandla. —  I 
a m erik an sk a  kongressen  ä r  u tsk o ttsv äsen d e t 
sy n n erlig en  r ik t  u tv ec k la t. F in a n su tsk o tte n  
i re p re se n tan th u se t ä ro  c. of w ays and means 
(för in k o m ste rn a) och c. on appropria tions  
(för u tg if te rn a ) ;  i sen a ten  k a lla s  u ts k o t te t  för 
in k o m stfråg o r c. of finance. D ä rjäm te  finns 
en rad  a n d ra  för sä rsk ild a  om råden t i l l s a t ta  
c. Se v idare  U t s k o t t .  —  L i t t . : K . S taaff, 
»Det d em o k ra tisk a  s ta tssk ick e t» , I  (1917); K . 
P e tersso n , » U tsk o ttsv äsen d e t i underhuset»  
(1919). H .T -n .

C om inodam e'nte, C o'm  m o d o, i t.,  se C o- 
m o d a m e n t e .

Com m odianus, den förste  k r is tn e  d ik ta ren  
på  la t in s k t  sp råk , levde tro l. v id  m itte n  av 
200-talet. H an  sk rev  en o m fångsrik  lä ro d ik t, 
» In stru c tio n es» , och en n ä s ta n  lik a  s to r  his- 
to risk -d o g m atisk  d ik t  m ed ap o lo g e tisk t sy fte , 
»Carm en apologeticum ». C :s s k r i f te r  ha  u t ­
g iv its  av L udw ig  (1877) och D om bart 
(1887). H g P l.

Com modore [kä 'm odä], eng., t i t e l  inom  eng. 
f lo tta n  på  sjöofficer av  cap ta in s  (kom mendörs) 
g rad , som u tö v a r  befäl över e t t  fa rtygsfö r- 
band (t. ex. c. comm anding australian  fleet) 
och v ilken  som b efälstecken  för s ta n d e r t  el. 
»bredvim pel». C. of the f ir s t  class h a r  på  s itt  
flaggskepp en an n an  c ap ta in  som fartygschef. 
C. of the second class ä r  s jä lv  t i l l ik a  chef på 
s i t t  flaggskepp  (jfr d. o.). —  M otsv. t ite l  (ty. 
Kom modore) förekom m er i fle ra  a n d ra  m a­
r in e r  för t il l fä l l ig  b e fälsu tö v are  över m er än 
e t t  f a r ty g . . H. W -l.*
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